KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive (Siblu} SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr, 2 RO-550018 Siblu 4705062 Jun1i 4, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Madugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) E“"”e‘
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur [d At Customer 91026809
Shipment Id 675815
Delivery Date Jun 15, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 808868
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 GEL sk [ %0 5 ]fJ {
Accounting dept. gE%N ﬁ"'?'%% quano (BA) ' ZO
. KU e 70026 oS
70026 - Modugno (Bari) Via déb Ciciamiod, €
IT - ITALIEN Wy go 1203 b1 A
. yva di ' .
Line No  Cust Part No C con n 1ise 3 Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc MRICEVY - fita e quaﬂt‘ Close Order No Lot Batch No
Part No Afica sb guadt
\[e| T
1 2517267700 3758/3 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 537115-*-*
P151536-221938 {8
Net Weight: 268.707 kg 7 a ; QB
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin; RO
KUEHNE-+-NAGEL sy
ACCEYTAZIONE MERCE
" . . Quantitddichiarats
Pack Aid Qty Pack A}d id Cust Pack A]d Id Quantits effettiva: L’ A Xa
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Tine beshallaned
Ipn I ‘3' 'Jgg_lg; (f
Quantitz [mballi:
1 10130 TBA-550500
B50AT GETRAG Kunststofipalette Kunststoffpalette Confornta N schede dfimbdio: 58]
20 20739 TBA-520880 Data cftrollo: Z( 6 Y/
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Firma
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Decke| ADBOB (o
20 20740 TBA-501738

650AT Tray Getfrag NEU

Inlett fir Kendrion

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.08
Kendrion Autometive (Sibiu) SRL
Str.Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Bobog www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR, RQ10945666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 268 505 104

HRB J32/513/1998
Elgenkaplial 19655520 RON
EORI-NR. RO10349666

BRD (356G Fiffala Sibfu (BIC: BRDEROBL)
IBAN{EUR):RC62BRDEI30SVO167 1183300
IBAN{RON):RO85BRDEIZ0SV02166533300

IBAN{EUR}:DE85200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000

pags  1(1)



L]

teur

parlel

dolvent &tre

de lighes g

v b E A 1
1 Expeditor (deminire, adresa, jara) SCRISOARE DE TRANSPORT LS ~

Sender éﬂame , address, country SRL
Expédil KEiasBﬁq@N ;\UTOMC;TI\:rE (?{lgl'l\.:lq CONS'G%“QE,'E _ll_\lUORTEE 2
Adresa: siBIuY 550018, str. (CIV.[R.)

Registrul Comertulul: J32/ 513/1 9?)
N0 S298-

CU! {CF): RO 10949666
2 Destinalar %mmﬁg'ﬁgm@? BRDE 3305 VUL 6653 3360 16 ~Qperator de transport (denimire, adresa, jara)

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
oasiai Carrier {name, address, couniry)

Deshnataire {nom, adrasii;ays) Transporieur {nom, adresse. pays}
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Rubricile incadrate cu finll groase trebule complatata de transporiator
The space framed with heavy limes must be filed In by the carrer
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To be completed on the sender's responsabliity
A remplir sous la responsabliité de |'axpéditeur

Be complelat pe rAspunderea expeditoruli

3 Locul desciircani (foc, {ara) 17 Transportaon suceesiv (aume, adresa, fara)
Place of delivery of goods (place, country) Successive camiers (name, address, oountry)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise (Ilau pays) Transporteurs successils (nom, adresse, pays)
4 LoculTocarcarii (o, tara, data} 18 Rezerve sicbservali ale transporiztodlor
Place and dete of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservation and observations
Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise {lieu, pays, data) Réservas of cbservalions du transporteur
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Documents attached .
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13 Instrucfiunite axpadltorulul 19 Conveniii speciale f
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Convantions pariculléres
2() Plata prin 1 Expeditor Menedd Destinalar
To be payd by’ *Sender Currency Consignes
A payer par Expédlteur Monnaie Destinalalre
Preful transportulul
Carriage changes
Prix de transpbri
Sold/Balance/Selde
Taxe suplimentare
Supplam charges
> Supplements
Instructiuni de plats / Instructions as to payment for cammage / Alle taxe
14 F'rasv:‘r:ltpunns d'afiranchissement Other changss KU E H M’E\"I' NAG E.— L S.r.lL
Franco / Canlage paid / Plata la expediere Frals accesolras 8t
Vig T
[ Non franco f Caniage forward / Plata la destinale Total deiCretan m/:lll. ‘\.r 0626}y uuguu B
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Semnatura gi § i stinatarului:
H 55 _F"" hy Signature and stamp of the consignee
& iinlbrodE Pexpaditeur Sigriature et timbre du transporteur Signature et timbre du destinalaire
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